Porownanie tltumaczen Rodzaju 3:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Dobrze wie bowiem — Bog, ze w tym — dniu
interlinearny | Polski Interlinearny zjedlibyscie z jego, otworza sie wam —
Przekfad Pisma Swigtego oczy, 1 bedziecie jak Bog znajac dobro i zto.
Starego i Nowego
Przymierza
PBD Przektad EIB Przeklad dostowny Ale Bog wie, ze w dniu, w ktorym z niego zjecie,
dostowny otworzg si¢ wam oczy i staniecie si¢ jak Bog,
znajacy* dobro i zlo."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bog wie, ze gdy tylko zjecie z tego drzewa,
literacki otworzg sie wam oczy i staniecie sie jak Bog —
poznacie dobro i zto.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Ale Bog wie, ze tego dnia, gdy z niego zjecie,
literacki Gdanska otworzg sie wasze oczy i bedziecie jak bogowie
znajacy dobro 1 zto.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale wie Bog, ze ktoregokolwiek dnia z niego jes¢
literacki bedziecie, otworzg sie oczy wasze; a bedziecie
jako bogowie, znajacy dobre i zle.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka bo wie Bog, iz ktoregokolwiek dnia bedziecie
literacki jes¢ z niego, otworzg sie oczy wasze i bedziecie
jako bogowie, wiedzac dobre i zte.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale wie Bog, ze gdy spozyjecie owoc z tego
literacki drzewa, otworzg si¢ wam oczy i tak jak Bog
bedziecie znali dobro i zto.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz Bog wie, ze gdy tylko zjecie z niego,
literacki otworzg sie wam oczy i bedziecie jak Bog,
znajacy dobro i zto.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Ale Bog wie, ze w dniu, w ktérym zjecie owoc,
literacki otworzg sie wasze oczy i bedziecie, jak Bog,
znali dobro i zto.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ale Bog wie, ze gdy zjecie ten owoc, otworzg si¢
literacki wam oczy i staniecie si¢ jak Bog: poznacie dobro
i zto”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale wie Bog, ze gdy zjecie [owoc] z niego,
literacki otworzg sie wam oczy i bedziecie jak Bog
wiedzieli, co dobre i zle.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bo Bog wie, ze w dniu, gdy z niego zjecie,
literacki otworzg sie wam oczy i bedziecie jak wiadcy,
ktérzy znaja dobro i zto.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexman 00 3HaB bor, 110 TOrO NTHA, B IKOMY 3iCTE 3
literacki VBT Pagaina Typkonska HBOTO, BIIKPUIOTLCS Ballli 04i, i OyeTe K OOrH,
110 3HAIOTH JTIOOPO 1 3710.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale Bog wie, ze w dniu, w ktérym bedziecie
dynamiczny Z niego jes$¢, otworza si¢ wasze oczy 1 staniecie
si¢ jak bogowie, co poznaja dobre i zle.

D Bog, znajacy, 1) : "y 0°7719%2) imiestow: znajacy, nalezatloby w tym przypadku traktowa¢ jako Im i odnosi¢ do ludzi, nie
Boga; (2) jak bogowie znajacy G, mg Ogol yivdokovteg, por. <x>10 3:22</x>, ale takze <x>10 31:53</x>.
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dynamiczny

Przektad Nowego Swiata

Gdyz Bog wie, ze w tym samym dniu, w ktérym
Z niego zjecie, wasze 0Czy ha pewno si¢ otworzg
1 na pewno staniecie si¢ podobni do Boga,
bedziecie znali dobro 1 zto”.
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